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The context of Chinese international
education is a kind of cross-cultural context,
and its particularity reflects the structure
diversification and multiplicity. This context
contains diversity and dynamics in the aspects
of the time, place, object, task, psychology,
culture and the like. These factors are not
arranged and operated in an ordered way, but
are endowed with the nonlinear characteristics
of uniqueness, openness and polytrope. Language
system is often interfered by the internal subtle
uncertainty or some minor factors from external
interference, can lead to a lot of, unpredictable
fluctuations. In Chinese language and Chinese
language teaching, there are a lot of nonlinear
problems, which cannot be solved by linear
analysis. Therefore, the analysis of non-linear
factor in Chinese language study is very essential
for promoting the development of Chinese
language teaching.

Key words: Teaching Chinese to Speakers of
Other Languages; cross-cultural context;
nonlinear factors analysis; Chaos Theory.
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EVigiin Cross-Cultural Context

FAA (1994) RHIEF WL NEENNRR B DMRRZRES,
BAATTSF I st i Wi 260 B 2100 — VG S LR M. T2 2
AL 20 T B D RO A BrE AL, AR R GEA AR AR PERAIE, X e,
JUF-BA — AT BIGE, IR — I b B 3 5 — 2. 28 =4
JRUGERE S, BRNIMRE . Urid siE S 1, ESfres, BER g
NNIFAE - I FAEE S AL, 185 A4 AT Re A TP E A A pldk o ¥
EE B R, ERERARE - ROENTT, BRI — T,
LR 5 W ORI . 15 5 #07, JRHRERS 6 5 40/ IMEH#,
AL LR ARG = AN SRBE A JT i DUBEHC . B8 UGB R

L 2R S 5%

“YEil (chaos) ” —ia] i B AT, AR R AR BB AR 70 Rabdr—.
FIDPIERI TR . PUE S P I R E A, RER LT
— VI AR R ZE R M2 8], e R RE N JEU G R TR BLATAS i (1
Jit, T B i FX AR G 3E T R P AR T . (BBl
bR BRI AR RO “IREL T, TR LA AR O AR HE AL
Z B BRI T RGN T AT s, E R G A R
RALM ARG, WM “A PR e tEmAEENE . faE M AT PR oF
JEG—, BITASR R RITER, M2 —FMERI&EHBAR" GEARTH XA,
1994) .

VETAE AR 20 HEAWITE HARBLE R SR BT /1% LT RN = AL 08
RE, B S SR B IRBE R AR AT A BER 5 S B BV I S S AR
LR, PRI TR/ E A HEE (Chaos/complexity Theory) , iX
SE T TRA B REAA Ry 5 pii SR AL VA IR A A I8 B0 1) 52 2 R0 1 1y 2
i CGRAHE, THER, 2004: 101) o EMZEHARERN. ERERS, B
TP WA S G 7 ARl 78 B AR e A, R T A P 3L
R, FAHEMBIR PSR KRG AR . V38R 5 5m HVE
A A A P R R BEHIE R R

B H FRASCHES R B IRBHA R A R 22 SRRt 5 2 A B R
J&, Z RN X RONIE 5 R R . Vil B AMUE B R RHE
WHF R 2 A, eI RILsr . NSRS ERE S E NG
SRR, Nk, KA (1997) R “fRgtiE E A ke
AT, BATHEZA T AORE S AH (075 95K 20 Wil 5 R R A 2,
X R SO 5 SR AR R BENLIERO R S B AR, 7 %P (1998)
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WA, I T A AR ST B T L AT LU &
Tl AT. VR R i 2 2 S R S LR R .

Lightbown (1985) Th 35 -1 2 ST A2 i A SR Lo bE BBURJEE, 221
FUAR T —LEEHUN T, SCREIH N, A oS N
A TG TR 53 4h, IV 7E 25 = ¥ 25 PR (0 BR 2 H 27k B
BEREIB LRI R B 5. SR RALFR Sy “ 1 & FE4R” (language attrition) .

Freeman (1997) "Bt 7 VR B8 N T 38 SISF O AT 5t ETER
WS T ARSI B RS, ORI, EE — A B E R AE KR T
B, AT ZMHEERNREER. EESREF Y REE (source language)
/BRHE. BRGE. BHEMAEHE. IERERICE. MINERBEAME, TH
YEF Cinteraction) FIHCEMFIZE. 3 H B2 RGE R A, DL iE
SIS HIEE R R ISR IR AN . RS ) MAR R O AR ER . B S
ft (aptitude) . FIHLFIAESH 20K R, AL, MEREIR. K.
SIS MER. AT (birth order)  BhAL. DLBREE L E AT BE AR S0
XN R AATE S B ARG “ &7 5] 7 (strange attractor)*” , ‘B4
A HAE FE A5 AR AR /N 0 22 531 FT B I  Fsf ) PR RS AT, SR T I AN A2 4% 7]
SE M AL, HEASHOREEE M ZIERE, Rl # 2 B E K
ZESt o M B S I EACEL S B v RE & T MBS S, Hm T N E
E B AT E . WAy B SR FRE R — N R AR 0. A SRR
Fio Wil oy, XRhXTEHAR . B2, R M RGN 7T T 8 I R
HE N, Freeman A “HIE” XMAHLSRRSN, BAZEIENIE
R IR, T HIX AN B bR R E AW RS sh e ), sebr Be & — ANk
RIS . —DFEIEHERRNERE—ANARSIRAS, ERFREE L,
A LA SRS, B AER 2 P2 AR . B R AL I HSEH e
PR I RS RN R G R — NFARSE, 1 H SRR s 7%
3, EANREG e — 1.

7E 2014 EHTFH TESOL 4E4: b, Freeman ‘Frfft g ER TXHES
MHE S H 5% B . BTXE 2 3in i sh 2 0, thied 7L A: &
B RGRIE R E 2 A BEE S LT TR PR 2 (RIS W (A2 I L B0 1 TE K

2R 2P, 2011, BRSSPI/ ARG AT, VN SR SRR AN
EA——E MR T SCECT . Jbnt: PR RIBOR S HiRAE,  149-160.

LT RGAFTEM AR AT RIS T, BSOS R A S 51T (BROPR R T R
T o WS S R BIER B R SUE SRR, (R G AR 2L S KPR AL 1 Ar
W51 3 DU 28 29 M S AL PE R 51 ) DXBsT 3 RO AN IR PR 2, eIl R R R SIS ), AR
HNARBAR S, AT IN RS AIEYE . 3375 AN R Gts fE I R R

P s, 2015, HOES, BREEEIIE[J]. WiEES - HUWR,  (5) @ 31-33,
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[1); BT RAMRF AT, MAREE; B8 KEFIEEMER S, W “HR
AR o FEMIEAE b, W =B ) H “acquisition” BESIR TS, AN
“acquisition” fgH 1T N, 1 “development” NI & Hahid 2. KFitibill
“CERTIBETFRIE” (SLD) RERCAME MR K FK TR AU . [FIRT, il
ST T “input” F1 “affordance’” [ R, 8 H AT E /& MIAET 324 ] # 1
FAT N, 1B E RO EIER, 2= ONIC LR . T T EN TRz
P, RIEFIERE 8 G BB E S NS, 125 TR B
o FABATT AT DA 32 1) 7 30 )18 5 - Larsen-Freeman #2 H (K5 J5 — 4> 1) 2 -
OB T B MR R EFMN? )N, BB AN AEE 2 ES
WEE (multilingual spaces) o TEIXIIEHEL, 2412 S0 S 15 2HA T,
A FA W FNRR R OSE, ARSI G1ES 53, ReE2 B e XK F
R A B

Ellis (2004) #85H ZiBE B S5EHERS. TNIBERR. EAEBR. %)
TR U T B WAL LINEEEHVIMR, 2 &MEEERNNER
L HAERMAR.

MR RE, B5 - DZHITN RS, s, L. X
WANBUA SRR IR 18 5 2 DR ERS RS KA1
RGBT B AR, I 58 A &SR R — R e R 4t
AR B EANE S HOAE A R ARENE . S VERIAN W] T 1 2%
R BN NAT B B 4ETT 5, 15 5 2R S A RS S AR
AL AP 22 2B AR S RE P e S BHE RN, FEA25E 08 5 KA
WRGIIFN . ok RGN BRRE T RASARRE, NI (nitial
condition) A EUKKIKENE, WK RSE, M IFEPMEREAS
FITRIN BAZAE o SUBIAT 5 (8 5 e S b b — N ARV R - A
VEMERE T A T — MRS F —— T iR . AR ERSR AT, BRHER
ARG AT, BREAE T iE S SRR Y AR AR R 1, el
MRS RROE , A1 H BB — AR R . DRIk, iR SIS —
MRS IRLE R S

2. N2 A B DR
EE 2 MNP FEERMERN R R RS, HE AR E S RSN
RN AL S AR HAT AR B AR R ARG . 155 RGN —DE.

! %X James Gibson #EHI— MRS, WA “AEME” , Gibson IAAIX AR ESEL T
B EMM ik, BERVEM RO, AR BlaEs THEMNES. XM
BN ABHCEMERUL, AERARME T M ABUE S AR R, X HREEEA RIS G il
R S InERT N B S
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T AR, B DR AR G N SRR RN E 1 AR BOR H RG2Sk
MR LE RN 2R B2 24, W LS BORER) . AT Bl . DR B 545 A
R, fEEE KRN ARLRNE R, Tovkoe e FIZRTE AT I 5 IR AR o, b 2B
DUBHEA IR R 2N LA B S AaE 7T, DUt DU A A

8 ST AR AR o BE S B BOAG S e R R . DU A, I
e AN R AL M0 R A AR LR S5 A, B nT LG22 a5, tnf L2 ETF
gitly; R LLR A B GHL PR, R B EZ R IES.

DrBEA A (n— A ), EEET da: Ak IE B ¢ T
FEPR IS SR 1 SO R, e WS (B, FRZON “E A
TUOCHETT M CERAET T, LIRS ANEW R =R R A
A B A BARIAT S . TR LN ST A IR R, 2T T EOR Sk b,
HIAPIE, X5 &, GZUIRHR. B 7V IEZGUT UL, XA FAE
BOEEAMER B FTBFTEE L, Ry “E307 o By E K B IR TE 07T
B b, AT AR SRR AT R, RIBRERZ G,
R AT G OCT %GR . ARG, G B mey, A2 Ak
RIBBEXRERER—FFB. w: M. sw&ham. HHAEW. fERs
G fFeAfLE . MR RLSE, IR0 TR W H L SEE IR . B
“biangbiang” [l &V T Bk V4 P4 2 B — R, BUE R — IR s, iEAE
ERXAY, XA E T rha AL, (HERTRERED.

Bepti ot “biangbiang” T3¢ )LE CHVFZ2 MMUA) IXFEIEH .
“—BETX, RAMEE, \FRKo, TFEE,
fr—mEx—4, h—K&—K, P AL XE, CFRAFF,
BEATTH DA, 25 EEERM, 7

DURAERIAIG R, ST, T — SESRIE LA AR, R H T (5%
FORLLE A A, BB B R A0 8 e AN R SORH T 19 5 2H R ]
EmEE RS, SEEARREAL: HR—FE. fi—K0. B85 —
— 5 IR ARATEPNEREE, SRR B DGR Eie——i%
. PO——0OR. I ——F055E, A A A B EARL 5 4L
WIE R SORAE T8, e R —— R AR — BN AN — 15 NS4,
XA U A SRR e A ] R 5 A A R B ZE AR s 38— SE AR R B
Z WOEHLSARTERA, AR E B E, IR R TR AR TE R,
flan: TV ——8T PRl A —— AL

P S BT, 2008, [FIEEXUE A A HTEREILR AT (A, TR S5 ST
BALEFIClo dbRT: s RO it
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BABA. T RIEOW” 55 LR DO S AR R S BIE: TR
HO, WETRES, OWETLLE, HOomRATel, RS OWET.

e (fractals) &t TR A AN B ELG] B ARRUE, WRER 2RI L
O —E D TR BN E KNG, & BB EA R B 0 SRR AL, X BT
CLIE AR 7 R B . 73 TR IR 2 oK B il 7 0 R I I RIEAR, IR
TR AR B AR, B AU 2 — Fh i A A S e — Rl 2R 2
ARFAF AR, AT Ll /N BT DL R B/, T RA R R B ] DL ) 2
Ab o DL (A% Gt YRRy 2 — AR AR JEE R AL AR — DM ANE I 4t
— ik, DITIRAR R 2 ISR G VE B B YE . EOW B LEMBHIE B ZE . X N 217
L SR S N = K VN

PORIATE AR b, e B A — s L —A> “ 847« HARIL
WAL, WL AL I8 B MESE, IR “OK” DURORTTL, FEVFIR
M CBES) H, HCOKT AR NI, 22 O AR 2 AT RS ERR I

MR B, DOBS A, Wt M E BRI E, F
FINAED) AR BEAT 2R L, JFRATREMI S T F M dr 42 CRARETE B
TUAXHD 5 W ARERTNY “m7, i Tny <7, BT R

B S R AT B AR AN (R e B0 i1t , — HLIE S T R R BR AR AR e 2K
AR, — H IR AN 2 o05% B e U Aot 23 TR IR (A3 4802 K /DN,
FEAEMGE H/ANBIR . DOBET A “AREE. &b, PR, wEdL” , JEENZ
“southeast. southwest. northeast. northwest” . & %F A ()36 3¢
ST AR B AMA, 31X B R DR A0 TH I RE A, A S RS

ARG T AR RN, AR R e T 2R S pia il
— LB R B DU R AT RIS, Heh i “m RIS AR R G AR
RS, XA BEAARGIER, Rgtiash RAT 2EAW 5] 1 e A fEfeE R IF
OREF T & B IAIL R G P — D ahS RS, ARG AR R
—ANFEE, HEEE L7 BB R R R BIR R, B
DORE R S WFT Rl OB B AT R TR BERY. AR AU “I7 ik
ATLZFEH]: AR RAREAIRI LT, BB MR AR AL AR 4 RAE

3. ZiEHE (QUEHKBHE) B—1ER. HHENRS

AR QQUED) HeAh, BAREATT N ERIER AR B DL IR E I
UREL A, MR ET X RFE B Rl E 7 BONTER AR #EREE
B, (HRE RS MR — AR R, RO I E AR R 1 —
METTRE, RJE AR A MEE A B b, BRI R
i S Behe, XA EREA G BRIRLIEN . fERE D /ERTANER
Jed i, AW EZHEERNBER. EESYAENRGE, B5 /AL A
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—AHEEM . Z A AEE IR MR, DRTERE 22
IATEE . [FIRE, 22 AR R 55 HLE 380 B0 R0 D 2 28 P 50 Al o 3 i R £
R T EEE DRI RGN Z SR 2 ROV [ B, IX B 15t el #E 2
Vit sz, W A T22 20 AT TR AN EREEI , I H.oO3E N R4
PRGN AT . A E, IR R Z0E AN A AL, [l B 2RI R
PEE, XA RS BCE RO L . (HRAE S 2TE F BRI AR T, XA
RESL PR B R AR, YA ST AR AR, AR B T2 A4
HOMEZRAR. BRAGREARSHAG, Mk AR LA DI A
. B REEITT BRG] BT RS RGRIRE R, B e W
T B RN B A, I I e R DT AR G oA AR EL A TS5 RO — AN AA s i
Tl AN AR 2E FSCET 7 BOAH ELAE P A 2 7 2R AR E 1k

5 BCE RV S MU ARE B R, VRS HOE AL
VB E T A7 (Freeman, 1997: 141) o SATI7E #2681,
T S R R DO 1 — I 2 AR SRR BRI, e
BRI 2 R SUHCR — AT AL, R BRI 2 S Al T
R R R — AR PR A R A, RO R A TR, — 262
SERTRLHIN, T 55— LA SR A, A R TR A7),
S R . (R OB, AR 2 ST AR
IR 40 L, RIS S RIU IR —fe. JUsk,
R—ARREE, DERETRRG . 85— R LR S TR | 16
STETERIZIHL . V5 2 ) O ATIE 2 ) 2 G S A HOR %2 58, XK B
LB R EURIR B S 4 6 SRR, AR (3 L T L AL A . i o
2 51 2 026 6 SR IR RS TR K, FELAARER PR Ty s, 2
SURARRE R 23] XA RIBCE RS, ¥ Z ISR T et
AR, B, A ELT R R ISR UL A B, i
HELA 2% ST O T T g

I CAPMRAT G AT IR, H TR TR
R L LTRSS, SRR T JRRRE R, T
SN AT VST A RS B 2 ROLITA %% 5136
B, AR ik BT SOVRES AR LN, TR T i
IRITETEIRAS . TR UM R B FIOTEILIR S, FETE B i —if
MK ATPRISA RS, SRS S IR RS I, A IR,
BT AA P GG R BB AL, 2 1% (2 S R 5
BREMEHAE, LTI, BRI, AR OH RS,

S L BIBLR. 2 F e AR A B F RS
IR, M o B T My — R o ST TR, b b0 i
A, AL ST TR R I BLRO R, I 1S R
e i R ISR, RSB IORIRIANE, RER AT,
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ZJRAEAE RS MG T, PR B MRCRMNZ R, X
TARY OISR CBIRSR” BRI . RIS R BRI R d T
IR R ], e 1T ADAr IR G TGS S0k, IR R
BRI TEAEM, NEFPRESEFTKERT

TABI I ROR T B G . TAB R SN IR BT A ST RUR B U S S,
RO LT B B AR Bz H 0E, X2 — R g R, BB
A )RR AR LR MR IR R IAE 22 ) RS 1 Is H 5 % 2] i 2 Al OR &, B
fTH T KRB D730, IR “F 507 BFIRUR . 22 ) SR i is N ) 3k
B Y25 [0 S0P A5 BIHIE SI2 o 0 915 22 51 35 [ 7 3R B 2 21 S 5 22 2 Gz
BAEAELPESS R, . Green #1 Oxford ZEMATT I 52 b K B & 22 ) FEAE
Guit% LMIEMKR. "HT%I SIS EBERZBNRE, W% HHSA
FAESS . W EIEJERFSIKCFA B SISO B, S 555
HR 2] 5 2] SR 1)z P s, 2 ST R AL TV DR S, tHatis s ) ok
W& ia 5 2 S i AR v o AR EE SRS 2 ERIUN: BAHEIE S
i — B RN e, RO AT R IR 3 2 S SRS 1A R, (AR SERR i B S
AR SRR B LART I IH 7% o SRBE RE I A2 28 RS AN o] i v A0 B 4 e, AR
A F G TN LAV RE AR By, 33K 2N 7 2] 25 800 250 = AW I 1] 2

ARERABAEIR I, FEAENRERAN. A4 FM = KA R
JRT, AT T — A R I B B A5, T ORI T s s X T
HAt A ARSI SEAKSE . (BFEL E, FEAEN RS HX = KA EZ A K
I ? Besimsh B s EERIEN (BUN 524 R ZES R IR
Pl RS SR RIE R E. BOW. 24 B Gl =F IR AL —
MRS E G, 0 R G0 R B3R B TP AR AR P R TR AR S A8 AP o
HEW, FAFENRAAE=E L EELERNRATA BRI,

MM B, BB S — IR —FE, B —E IR A i E 1k
e PEANRT R AL, TSI RS . 5206 A5 AN AT SHIEAIAT 7T . (HEE
B ANEIRIN . VEI RS, RSN 524 i B e R A
TR OB AT AAUEA BRI, ERAMEROR AL 30k,
AATE. BERMENE AR ESE. AT A E 2R B S MERTER, A
FIRESE U IN LASIA ,  #R 06 AU I AR 56 5 BE Al 55 B AR O UVA A BEE SR

ARG MRV S — R G Bk, AT, BAIBESE
B AR L MERAIL B B B e AR VERFIE . EAR ERE, B IR
KREEA MR IE, RN, ZERKERER, BEMERRKR HARHBKE,
PR R R BN BRI R ICR 1 HUEA 1 Z R4 & >3 DI & 1o

©HeslH: TR, 2008, ARZRMERIEEXTAME ] REEERE R [T] o LR HBE b4k,
(1) : 100,
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AT BRI B . FEUR S B P IR A AR L MR R IS AR H W, AR R e
KPP AL B CARDUI 2038 205, T30 SOR 1 A #E 3 22 AR I R e 5 B 0ok
Olo VRE P A — 1B R AT B0 0 BRSO MIR R, B4 R E HEE R G0
REKIIARAL, sy 2 S S 3 R BRI AR .

Fep B U A AR, BEEEN, EIRTIRZ T, BOZREES
AFMRHERER. ZHEE “HBRT GF 7B M TN . B,
HiE. RN BRIBR ., MAERR EAERR. BAMEE I A RS
RS B EEI A RG] T A, XIS TR AR T A
TR, AR s iR 22 ST HERE, $RTH 2 I RCR AR . iR 52 15 3)
RIBREASIA L RERP S RO LR A U IR e . R B E L R IE R LF,
B ABMNERS RS, R RRIRAE, G, g+
L, AR R BB RE 2 A R R . AEDOE S SRR 5, RS SR >
o HTRRR R, XDOE — B R RS G, E R AR KHRE . 1
R T, BOVFBBLILIEGESS 1. M, W18 KX RS B IE# 51 3,
I e 2 8 AR e BR 10 27 > SR A ATT A3 5 T8 0 BVR AR 2B S
RIZ IR AN A A%, SOL R AT DL, A A s st REAL T RIFIPIRESZ T
HRER A IR .

DRI, o R ot i 2 ) 1 SR DR 25 T R T ZB T 0 1) 2 PR
R APERDOE BOMRDE S S I R R BRARSRAE 1 —NBriA . 5 iR 5 1182
FEABMER 7 EREATIE GEAL. 2600 NETH, ERESEITRE0F
FRER ZRIRK, JFRATIE 5 SIS0 (RIa6 25610 X 38 i 5 7 R B M U
TR, MR 2 B —Fh H 5 R R RS B RS 5 . BOM M 25 IR T
KIUAN W AEVE 2 3R 00 S BLR AN 2] B AT N e B 8 i R 3R A ) 22 531
AR LR 5 ST RE R I BRI UR 25 ISR TSR A A AE e 3 AN vl T30
FELFTATR BN, CUETE A E b e e s, s “ e
N CHRT BRIV S s DO A SO S R

FUAFRRHE TR AR AR SR RN M A R0 2RI 124
HHIBIR KGR, AT N5 NHAAE 58S RN B AR . RS L. £
Hesmat, R EMNRESIER “3CR” S aiE RS S A,
A REIRAF B I LR AR

“ASEIRGT T AR AR T AR G s S S I 5] R XT3 R AN [ A
PEZS, ‘Bl R RGN /7, AR B S, Wi 5 R ST A k.
TEUREL B, A & L RE 1 A PEAIBURE IR R S T REME 43 R 5] 7
B IERAG B S ATREM R, il R e Hbn i) —4idE, B 24k
¥, ZRERMES BbR, XHLFRAGELSE LEEHE BN T, £
JRFRYE A AR 0 F AR R B 5, B I A X RS R R B U R SR
MERLFEEZR, AEmRE A NG,
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4. B5 SCALTEIR T DB UM i B8 R 5 v 27

JAESR THRAE (20000 KIWTFEAIL, 15 PLARRDRE syl 2 pT i iim ) 3 22
WXE, BAEEREE], BOGERR, 65 SO Z RO DL 5 Ah e
SCHIRIUESE o 0 ALAS B D I R AR, — SR S ] Rl 2
A IR S PR AR N A 3 B P A SEEL, AR AT BARE IR

B B 5 S AR A 5 AN A R IR R AL, 83 0 R ST/
EEENE IR S, SO SO W0 B R TE SR, RELEE M 2 ek, JRIK
Z BEVEIVHRS R AETE 5 A0, MR HEAETE S A SRS E X REATHE O
BEATH#E, (BRIBTAANEN . BOVEEAEBIER ., 38, X R, RS, L
LSS DT R A IS IEMZER . 556, AFDUS PR iE B s M A 2
KEAFER

BB AN ERNEE RS, £ RAEHT RS, MBSO AT
5%, RmBEFREE, BT (HIX RS S — Mg S E S, A
R E IR A P HRI AT, TR EAZ 0. 5. TSR IR =
DU E PR #CE BE R 5 B0, t2 B A4E 77 NS R G e e o DU I BR#
B REWAZPNES, EAMER TE S 53R R, HEN AL L
R 5 BUNIE S ILR E MRS ACELUEE 5 W) (57 A, 1My HL2E ELBsr
LIRS A, 320K BUE S5 R 45 Al R AR S BUE S ELR, IEEHR S iL
[ B 5 1] F) 22 5 ] 52 213 5 22 S s A

VRN AR5 2], 2 55 SR SR R R FE A B A 27 31 3 RO, DGR
BRECE KL, 2 78R IR I SCAA 2 N2 29 35 i AL DU UM BT T X () #5 SCAG T
B HAT, #orHMNRESN BT BN E, HEDLE MRS SO B,
PRI T SRR RS B PR RILGR 25 FA At R T A RE R s AT (K A [ A 2
AEERIPGELON, HAERSMIRSC T, DR AR ESRT& L E O TR,
PRIk, AT RORE L, 24 DOEREPREE TR —ERER.

TR WRIRDUESE IR AR R R, AUANRERI R A “ K7 oy
“IRT BRI, BRI BT AR . BRI A 2] AR
H— MRS . SR S E A ISR BRI, g 3 5 2 i
OB BRI DTS2 T, ISR T 58 22 B Sl A SR o HOMAEH
AT BRI E LB E, NAZRE I A1 RO L SR A B 5
AL IR R B2 A

IRt 22 A 2 ST DUE AT N A AT PR A ZE 504 o b tn e “ 35 6) 7
Rk R, WG, JRRBIREME 7 2N —IFaE
BUSHEGE 2, (B8 7 AR )G, SRMTANE2E T 15 5 1L
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